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A l'Óquipement suivant :

To the following equipment:

} Type d'Óqułpement: EPI de catógorie lll - Antichute i rappel automatique
Category of equipment: PPE category lll - Retractable type fall anester

) Marque commerciale : PROTEKT
Trademark

RófÓrence : cR 030
Reference

Fabricant: PROTEKT Gzegorz Laszkiewicz - Ul. Starorudzka 9 - 93-403 LODZ - Poland
Manufacturer

Description : Antichute d rappel automatique constituó d'un cÓble en acier galvanisÓ, de diamćtre 4 mm,7x19,
longueur utile 3 m. cÓtÓ cańer, un Ómerillon avec fonction de pivotage. Terminaison du cible par
une boucle manchonnóe cossÓe et ÓquipÓe d'un connecteur inamovible, de rófćrences, soit AZ
002A, AZ 002AS ou AZ 002ASl ou AZ 030 ou AZ031T ou AZ 031T1 ou AZ 050 ou M 051T ou AZ
060 ou AZ 060l ou AZ 061A5 ou AZ 061Asl' avec ou sans ómerillon. Utilisation exclusive d la
veńicale. Couple de serrage 60N.m. Charge nominale 140 kg (testÓ suivant la fiche de
coordination du VG 11 cNB/P/11.062 approuvÓe au 09110113) (description dótaillee dans le rapport
de conformitÓ 1 3.6.0783).

Description: Retractable type fall anester in galvanized steel wire cable of diameter 4mm, 7x19, working length 3m. On the housing side,
integrated swivel function. The retractable cable lanyard is thimble sleeved and is equipped with an integrated connector
with swivel or without, of references either AZ 0024, AZ 00245 or AZ 002 ASI or AZ 030 or AZ 031 T or AZ 031 Tl or AZ
050 or AZ 051 T or AZ 060 or AZ 060 l, Az 061 As or AZ 061 ASI. Exclusive veńical use. Torque value 60N.m. Rated load
140kg (tested according to the VG11's sheet CNB/P/I1'062 approved on 10/09/2013) (detailed descńption in the conformity
repołt 13.6.0783)'

RÓfÓrentiels techniques utilises : EN 360:2002 et la fiche de coordination du VG 11 CNB/P/'|1.062 approuvÓe
au 09/10/13

EN 360:2002 and co-ordination VG 1 1's sheet CNB/P/1 1 .062 approved on 10/09/13

Date : le 14levrier 2014
Date: the 14ft February 2014

Le Responsable du Centre d'Essais de Fontaine - Certification EPI
Head of Fontaine T

En exócution de la directive 89/686icEE du 21 dócembre 1989 modifióe concernant le rapprochement des
lćgislations des ótats membres relatives aux óquipements de protection individuelle et des dispositions
peńinentes du code du travail, portant transposition de cette directive en droit frangais,
ln enforcement of anended directive 89/686/EEC of 21st of December 1989 on the approximation of the laws of the Members
States relating to personal protective equipment and in enforcement of relevant requirements of the French labour code,
providing for the transcription of this dhective into French regulations,

APAVE SUDEURoPE SAS, organisme notifió, identifić sous le numóro 0082, attribue l'

APAVE SUDEUROPE SAS, notified body, identified under number 0082, awards the

NoTA : Toute modification apportóe au matćriel neuf objet de la prósente attestation d'exameh cE de type doit ctre pońóe a la connaissance de l'organisme habilitó
en application de I'article R4313-38 du code du havail.

Any modification brought about a new equipment coverd by this cE typ6 examination @ńiflcate fust be notifed to the body in enforement of aficle R4313-38 of Frnch labot code.'
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